Fiir die zuriickkommenden Blitter von Flaxmann sage ich lhnen
nochmals im Namen der ganzen Gesellschaft den herzlichsten Dank. Es
ist mir daraus manches neue Licht aufgegangen. — Meine letzthin ge-
duflerte MuthmaBung iiber eine frither damit vorgegangne Verwirrung
scheint indeflen noch durch das Titelblatt bestitigt zu werden, welches,
Ihrem Aufsatze im Athenium nach, eigentlich zum Purgatorio gehort.

Durch einen gliicklichen Zufall sehe ich mich in den Stand gesetzt,
Ihnen eine intereBante Nachricht fiir Thren Bruder mitzutheilen. Dieser
fragt namlich in der Europa an, ob ihm Jemand Nachricht von zwei
Manuscripten geben kionne, welche Olearius, der die Holsteinische Ge-
sandschaft nach Persien begleitete, mit zuriickgebracht habe, und
welche Uebersetzungen Persischer Werke enthalten. Ein’s davon, Sadi’s
Giilustan, habe ich gedruckt hinter einer Beschreibung jener Reise von
demselben Autor angetroffen, unter alten Biichern, die ich von einer
Verbannung auf den Boden erléste. Der vollstindige Titel heifit: Per-
sianischer Rosenthal. In welchem viel lustige Historien,
scharfsinnige Reden und niitzliche Regeln, Vor 400 Jahren
von einem sinnreichen Poeten Schich Saadi in Persischer
Sprach beschrieben. Jetzo aber von Adamo Oleario mit Zu-
ziehung eines alten Persianers, Namens Hakwirdi, in hoch-
deutscher Sprache herausgegeben und mit vielen Kupfer-
stiicken geziert. Im Jahr 1654. Ich ersuche Sie, Ihrem Bruder
Nackricht von dieser Entdeckung zu geben; natiirlich hangt es von ihm
ab, die Art und Weise zu bestimmen, wie er das Buch etwa benutzen
kKionne.

Wegen der beiden islindischen Werke hat Maurer nach Schweden ge-
schrieben, und ich erwarte mit Ungeduld das Resultat seiner Correspon-
denz, um an die lingst ersehnte Arbeit gehn zu konnen. Unterweilen iibe
ich meine Krifte an kleinern romantischen Dichtungen, worin ich die
Herrlichkeit der Ritterwelt von verschiednen Seiten aufzufaBen trachte.
Ich habe mich wieder zu dem Weltlichen hingewandt, und ein roman-
tisches Lustspiel in einem Act verfertigt, an deBen Gegenstiick ich nun
arbeite. Ich denke wenigstens, auf diese Weise immer geiibter und riisti-
ger zu dem groflen Werke zu kommen. und verdanke diesen kleinern Ar-
beiten manche erquickende Stunde. Ob sie noch aulerdem einigen Werth
haben, mégen Sie bei Gelegenheit einmal entscheiden.

Fiir jetzt sage ich Ihnen nur, daB unser aller Wunsch fiir Thr Wohl-
ergehn und Ihre Gesundheit sich auf das lebhafteste ausdriickt, so oft
wir Nachricht von IThnen erhalten oder erwarten, und daB ich Sie um die
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